
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2021/184 

z dnia 12 lutego 2021 r. 

zmieniająca decyzje 2009/813/WE, 2009/814/WE i 2010/429/UE oraz decyzje wykonawcze 
2012/82/UE, 2012/83/UE, 2012/347/UE, 2013/649/UE, (UE) 2015/683, (UE) 2015/684, (UE) 2015/685, 
(UE) 2015/686, (UE) 2015/687, (UE) 2015/688, (UE) 2015/689, (UE) 2015/693, (UE) 2015/695, (UE) 
2015/696, (UE) 2015/700, (UE) 2015/701, (UE) 2015/2279, (UE) 2015/2281, (UE) 2016/1216, (UE) 
2016/1217, (UE) 2017/1207, (UE) 2018/1111, (UE) 2018/2045, (UE) 2018/2046, (UE) 2019/1307, (UE) 
2019/1308, (UE) 2019/1309, (UE) 2019/2083 i (UE) 2020/1360 w odniesieniu do posiadacza 
zezwolenia na wprowadzanie do obrotu produktów zawierających niektóre organizmy 
zmodyfikowane genetycznie, składających się z nich lub z nich wyprodukowanych oraz do jego 

przedstawiciela w Unii 

(notyfikowana jako dokument nr C(2021) 826) 

(Jedynie tekst w języku niderlandzkim jest autentyczny) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 września 2003 r. w sprawie 
genetycznie zmodyfikowanej żywności i paszy (1), w szczególności jego art. 9 ust. 2 i art. 21 ust. 2, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Na podstawie rozporządzenia (WE) nr 1829/2003 przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BVBA z siedzibą w Belgii jest 
przedstawicielem przedsiębiorstwa Monsanto Company z siedzibą w Stanach Zjednoczonych Ameryki na potrzeby 
32 zezwoleń na wprowadzanie do obrotu określonych organizmów zmodyfikowanych genetycznie. Odpowiednich 
zezwoleń udzielono decyzjami Komisji 2009/813/WE (2), 2009/814/WE (3) i 2010/429/UE (4) oraz decyzjami 
wykonawczymi Komisji 2012/82/UE (5), 2012/83/UE (6), 2012/347/UE (7), 2013/649/UE (8), (UE) 2015/683 (9), 

(1) Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 1. 
(2) Decyzja Komisji 2009/813/WE z dnia 30 października 2009 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu na mocy rozporządzenia 

(WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę MON 89034 
(MON-89Ø34-3), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 289 z 5.11.2009, s. 21). 

(3) Decyzja Komisji 2009/814/WE z dnia 30 października 2009 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu na mocy rozporządzenia 
(WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę MON 88017 
(MON-88Ø17-3), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 289 z 5.11.2009, s. 25). 

(4) Decyzja Komisji 2010/429/UE z dnia 28 lipca 2010 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu na mocy rozporządzenia (WE) 
nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę MON 88017 × 
MON 810 (MON-88Ø17-3 × MON-ØØ81Ø-6), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 201 z 3.8.2010, s. 46). 

(5) Decyzja wykonawcza Komisji 2012/82/UE z dnia 10 lutego 2012 r. dotycząca odnowienia zezwolenia na kontynuowanie obrotu pro
duktami zawierającymi genetycznie zmodyfikowaną soję 40-3-2 (MON-Ø4Ø32-6), składającymi się z niej lub z niej wyprodukowa
nymi, zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 40 z 14.2.2012, s. 14). 

(6) Decyzja wykonawcza Komisji 2012/83/UE z dnia 10 lutego 2012 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie rozporzą
dzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję MON 87701 
(MON-877Ø1-2), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 40 z 14.2.2012, s. 18). 

(7) Decyzja wykonawcza Komisji 2012/347/UE z dnia 28 czerwca 2012 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie rozpo
rządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję MON 
87701 × MON 89788 (MON-877Ø1-2 × MON-89788-1), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 171 z 
30.6.2012, s. 13). 

(8) Decyzja wykonawcza Komisji 2013/649/UE z dnia 6 listopada 2013 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie rozpo
rządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, pyłku wyprodukowanego z kukurydzy MON 810 (MON-ØØ81Ø-6) 
(Dz.U. L 302 z 13.11.2013, s. 44). 

(9) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/683 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę 
MON 87460 (MON 8746Ø-4), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 1). 
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(UE) 2015/684 (10), (UE) 2015/685 (11), (UE) 2015/686 (12), (UE) 2015/687 (13), (UE) 2015/688 (14), (UE) 
2015/689 (15), (UE) 2015/693 (16), (UE) 2015/695 (17), (UE) 2015/696 (18), (UE) 2015/700 (19), (UE) 2015/701 (20), 

(10) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/684 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy NK603 (MON- 
ØØ6Ø3-6) i odnawiająca dopuszczenie istniejących produktów z kukurydzy NK603 (MON-ØØ6Ø3-6) (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 
6). 

(11) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/685 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu zmodyfikowanej 
genetycznie bawełny MON 15985 (MON-15985-7) i odnawiająca zezwolenie na bieżące produkty ze zmodyfikowanej genetycznie 
bawełny MON 15985 (MON-15985-7) na podstawie rozporządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 
112 z 30.4.2015, s. 11). 

(12) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/686 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję MON 
87769 (MON-87769-7), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 16). 

(13) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/687 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowany rzepak 
MON 88302 (MON-883Ø2-9), składających się z niego lub z niego wyprodukowanych (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 22). 

(14) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/688 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną bawełnę 
MON 88913 (MON-88913-8), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 26). 

(15) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/689 z dnia 24 kwietnia 2015 r. odnawiająca zezwolenie na bieżące produkty ze zmodyfiko
wanej genetycznie bawełny MON 531 (MON-ØØ531-6) na podstawie rozporządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego 
i Rady (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 31). 

(16) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/693 z dnia 24 kwietnia 2015 r. odnawiająca zezwolenie na bieżące produkty ze zmodyfiko
wanej genetycznie bawełny MON 1445 (MON-Ø1445-2) na podstawie rozporządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europej
skiego i Rady (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 48). 

(17) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/695 z dnia 24 kwietnia 2015 r. odnawiająca zezwolenie na bieżące produkty ze zmodyfiko
wanej genetycznie bawełny MON 531 × MON 1445 (MON-ØØ531-6 × MON-Ø1445-2) i zezwalająca na wprowadzenie do obrotu 
oleju spożywczego z nasion bawełny wyprodukowanego ze zmodyfikowanej genetycznie bawełny MON 531 × MON 1445 (MON- 
ØØ531-6 × MON-Ø1445-2) na podstawie rozporządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 112 z 
30.4.2015, s. 56). 

(18) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/696 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję 
MON87705 (MON-877Ø5-6), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 60). 

(19) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/700 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję 
MON87708 (MON-877Ø8-9), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 81). 

(20) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/701 z dnia 24 kwietnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, żywności i paszy zawierających genetycznie zmodyfikowany rze
pak oleisty GT73, składających się z niego lub z niego wyprodukowanych (Dz.U. L 112 z 30.4.2015, s. 86). 
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(UE) 2015/2279 (21), (UE) 2015/2281 (22), (UE) 2016/1216 (23), (UE) 2016/1217 (24), (UE) 2017/1207 (25), (UE) 
2018/1111 (26), (UE) 2018/2045 (27), (UE) 2018/2046, (28) (UE) 2019/1307 (29), (UE) 2019/1308 (30), (UE) 
2019/1309 (31), (UE) 2019/2083 (32) i (UE) 2020/1360 (33). 

(2) Pismem z dnia 28 lipca 2020 r. przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BVBA poinformowało Komisję, że z dniem 1 
sierpnia 2020 r. zmieniło nazwę na Bayer Agriculture BV (Belgia). 

(3) Pismem z dnia 28 lipca 2020 r. przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BVBA poinformował Komisję, że z dniem 1 
sierpnia 2020 r. przedsiębiorstwo Monsanto Company (Stany Zjednoczone) zmieniło swoją formę prawną i przyjęło 
nazwę Bayer CropScience LP. 

(4) Proponowane zmiany w decyzjach o udzieleniu zezwolenia mają charakter czysto administracyjny i nie powodują 
konieczności nowej oceny danych produktów. 

(5) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzje 2009/813/WE, 2009/814/WE i 2010/429/UE oraz decyzje wyko
nawcze 2012/82/UE, 2012/83/UE, 2012/347/UE, 2013/649/UE, (UE) 2015/683, (UE) 2015/684, (UE) 
2015/685, (UE) 2015/686, (UE) 2015/687, (UE) 2015/688, (UE) 2015/689, (UE) 2015/693, (UE) 2015/695, 
(UE) 2015/696, (UE) 2015/700, (UE) 2015/701, (UE) 2015/2279, (UE) 2015/2281, (UE) 2016/1216, (UE) 
2016/1217, (UE) 2017/1207, (UE) 2018/1111, (UE) 2018/2045, (UE) 2018/2046, (UE) 2019/1307, (UE) 
2019/1308, (UE) 2019/1309, (UE) 2019/2083 i (UE) 2020/1360. 

(6) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żywności i Pasz, 

(21) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/2279 z dnia 4 grudnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu na podstawie roz
porządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę 
NK603 × T25 (MON-ØØ6Ø3-6 × ACS-ZMØØ3-2), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 322 z 8.12.2015, s. 
58). 

(22) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/2281 z dnia 4 grudnia 2015 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu na mocy rozporzą
dzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę MON 
87427 (MON-87427-7), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 322 z 8.12.2015, s. 67). 

(23) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1216 z dnia 22 lipca 2016 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie rozpo
rządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję MON 
87708 × MON 89788 (MON-877Ø8-9 × MON-89788-1), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 199 z 
26.7.2016, s. 22). 

(24) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1217 z dnia 22 lipca 2016 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie rozpo
rządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję MON 
87705 × MON 89788 (MON-877Ø5-6 × MON-89788-1), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 199 z 
26.7.2016, s. 28). 

(25) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1207 z dnia 4 lipca 2017 r. odnawiająca zezwolenie na wprowadzenie do obrotu na mocy 
rozporządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktów ze zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy MON 
810 (MON-ØØ81Ø-6) (Dz.U. L 173 z 6.7.2017, s. 18). 

(26) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1111 z dnia 3 sierpnia 2018 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu produktów zawiera
jących zmodyfikowaną genetycznie kukurydzę MON 87427 × MON 89034 × NK603 (MON-87427-7 × MON-89Ø34-3 × MON- 
ØØ6Ø3-6) i rodzaje zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy łączące dwie spośród modyfikacji MON 87427, MON 89034 i NK603 
oraz produktów składających się z wymienionych rodzajów zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy lub z niej wyprodukowanych 
oraz uchylająca decyzję 2010/420/UE (Dz.U. L 203 z 10.8.2018, s. 20). 

(27) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/2045 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie odnowienia zezwolenia, na podstawie rozporzą
dzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, na wprowadzenie do obrotu produktów zawierających zmodyfikowaną 
genetycznie kukurydzę NK603 × MON 810 (MON-ØØ6Ø3-6 × MON-ØØ81Ø-6), składających się z niej lub z niej wyprodukowa
nych (Dz.U. L 327 z 21.12.2018, s. 65). 

(28) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/2046 z dnia 19 grudnia 2018 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu produktów zawie
rających zmodyfikowaną genetycznie kukurydzę MON 87427 × MON 89034 × 1507 × MON 88017 × 59122 oraz rodzaje zmodyfi
kowanej genetycznie kukurydzy łączące dwie, trzy lub cztery pojedyncze modyfikacje MON 87427, MON 89034, 1507, MON 
88017 i 59122 i produktów składających się z wymienionych rodzajów zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy lub z niej wyprodu
kowanych oraz uchylająca decyzję 2011/366/UE (Dz.U. L 327 z 21.12.2018, s. 70). 

(29) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/1307 z dnia 26 lipca 2019 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu na mocy rozporzą
dzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę 
MON 87403 (MON-874Ø3-1), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 204 z 2.8.2019, s. 81). 

(30) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/1308 z dnia 26 lipca 2019 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu na mocy rozporzą
dzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę 
MON 87411 (MON-87411-9), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 204 z 2.8.2019, s. 85). 

(31) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/1309 z dnia 26 lipca 2019 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie rozpo
rządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję MON 
87751 (MON-87751-7), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 204 z 2.8.2019, s. 90). 

(32) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/2083 z dnia 28 listopada 2019 r. odnawiająca zezwolenie na wprowadzenie do obrotu, na 
podstawie rozporządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfiko
waną soję 89788 (MON-89788-1), składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 316 z 6.12.2019, s. 68). 

(33) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2020/1360 z dnia 28 września 2020 r. zezwalająca na wprowadzenie do obrotu, na podstawie 
rozporządzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, produktów zawierających genetycznie zmodyfikowaną soję 
MON 87708 × MON 89788 × A5547-127, składających się z niej lub z niej wyprodukowanych (Dz.U. L 316 z 30.9.2020, s. 1). 
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PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Zmiany w decyzji 2009/813/WE 

W decyzji 2009/813/WE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 2 

Zmiany w decyzji 2009/814/WE 

W decyzji 2009/814/WE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 3 

Zmiany w decyzji 2010/429/UE 

W decyzji Komisji 2010/429/UE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 4 

Zmiany w decyzji wykonawczej 2012/82/UE 

W decyzji wykonawczej 2012/82/UE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 5 

Zmiany w decyzji wykonawczej 2012/83/UE 

W decyzji wykonawczej 2012/83/UE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 6 

Zmiany w decyzji wykonawczej 2012/347/UE 

W decyzji wykonawczej 2012/347/UE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone), reprezentowane w Unii 
przez Bayer Agriculture BV (Belgia).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer CropScience LP 

Adres: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone 

Reprezentowane przez Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”. 
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Artykuł 7 

Zmiany w decyzji wykonawczej 2013/649/UE 

W decyzji wykonawczej 2013/649/UE wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 5 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 5 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 8 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/683 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/683 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 9 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/684 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/684 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 10 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/685 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/685 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 11 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/686 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/686 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 12 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/687 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/687 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 13 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/688 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/688 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 14 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/689 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/689 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 5 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 5 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 15 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/693 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/693 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 5 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 5 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 16 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/695 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/695 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 5 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 5 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 17 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/696 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/696 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 18 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/700 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/700 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 19 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/701 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/701 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 20 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/2279 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/2279 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 21 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2015/2281 

W decyzji wykonawczej (UE) 2015/2281 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 22 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2016/1216 

W decyzji wykonawczej (UE) 2016/1216 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 23 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2016/1217 

W decyzji wykonawczej (UE) 2016/1217 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 24 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2017/1207 

W decyzji wykonawczej (UE) 2017/1207 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 6 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 6 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 8 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 8 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 
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Artykuł 25 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2018/1111 

W decyzji wykonawczej (UE) 2018/1111 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer Agriculture BV (Belgia), występujące w imieniu przedsiębiorstwa 
Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone).”; 

2) art. 10 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 10 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer Agriculture BV 

Adres: Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia 

W imieniu Bayer CropScience LP, 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone.”. 

Artykuł 26 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2018/2045 

W decyzji wykonawczej (UE) 2018/2045 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone) reprezentowane w Unii przez 
Bayer Agriculture BV, Belgia. 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer CropScience LP 

Adres: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone 

Reprezentowane przez Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia”. 
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Artykuł 27 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2018/2046 

W decyzji wykonawczej (UE) 2018/2046 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone) reprezentowane w Unii przez 
Bayer Agriculture BV, Belgia. 

2) art. 10 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 10 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer CropScience LP 

Adres: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone 

Reprezentowane przez Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia”. 

Artykuł 28 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2019/1307 

W decyzji wykonawczej (UE) 2019/1307 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone) reprezentowane w Unii przez 
Bayer Agriculture BV, Belgia.” 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer CropScience LP 

Adres: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone 

Reprezentowane przez Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia”. 
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Artykuł 29 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2019/1308 

W decyzji wykonawczej (UE) 2019/1308 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone) reprezentowane w Unii przez 
Bayer Agriculture BV, Belgia.” 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer CropScience LP 

Adres: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone 

Reprezentowane przez Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia”. 

Artykuł 30 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2019/1309 

W decyzji wykonawczej (UE) 2019/1309 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone) reprezentowane w Unii przez 
Bayer Agriculture BV, Belgia.” 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer CropScience LP 

Adres: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone 

Reprezentowane przez Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia”. 
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Artykuł 31 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2083 

W decyzji wykonawczej (UE) 2019/2083 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone) reprezentowane w Unii przez 
Bayer Agriculture BV, Belgia.” 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer CropScience LP 

Adres: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone 

Reprezentowane przez Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia”. 

Artykuł 32 

Zmiany w decyzji wykonawczej (UE) 2020/1360 

W decyzji wykonawczej (UE) 2020/1360 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 7 

Posiadacz zezwolenia 

Posiadaczem zezwolenia jest przedsiębiorstwo Bayer CropScience LP (Stany Zjednoczone), reprezentowane w Unii 
przez Bayer Agriculture BV (Belgia).”; 

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”; 

3) lit. a) załącznika otrzymuje brzmienie: 

„a) Wnioskodawca i posiadacz zezwolenia: 

Nazwa: Bayer CropScience LP 

Adres: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Stany Zjednoczone 

Reprezentowane przez Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia.”. 
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Artykuł 33 

Adresat 

Niniejsza decyzja skierowana jest do przedsiębiorstwa Bayer Agriculture BV, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgia. 

Sporządzono w Brukseli dnia 12 lutego 2021 r.  

W imieniu Komisji 
Stella KYRIAKIDES 

Członek Komisji     
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